Пояснительная записка


Рабочая программа по английскому языку для 9 класса составлена на основе Федерального компонента государственного стандарта основного общего образования по  английскому языку, примерных программ на основе  Федерального компонента государственного стандарта основного и среднего (полного) общего образования, базисного учебного плана 1998 года для вечерних (сменных) общеобразовательных школ, УМК по английскому языку (автор  Кузовлев В. П.).


Рабочая программа содержит:

· пояснительную записку;

· требования к уровню усвоения английского языка в 9 классе по разным видам речевой деятельности;

· учебно-тематический план;

· содержание тем учебного курса;

· календарно-тематическое планирование;

· контроль уровня обученности;

· перечень литературы.

Иностранный язык, в том числе английский язык, входит в образовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения. Изменения в общественных отношениях, использование новых информационных технологий требуют повышения коммуникативной компетентности школьников. Это повышает статус предмета «Иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.


В МКОУ «Глядянская вечерняя (сменная) общеобразовательная школа»  предмет «английский язык» относится к разделу «Языки и литература».



Данная рабочая программа предусматривает приведение учебно-методического комплекта по английскому языку для 9 класса автора В. П. Кузовлева в соответствие с примерной программой по 
английскому языку на основе Федерального компонента государственного стандарта основного и среднего общего образования, с учетом особенностей образовательного процесса в МКОУ «Глядянская вечерняя (сменная) общеобразовательная  школа». 


Изучение английского языка в 9 классе направлено на достижение следующих целей:
· развитие иноязычной коммуникативной компетенции в совокупности ее составляющих – речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной:

речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии c темами, сферами и ситуациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в родном и изучаемом языке;

социокультурная компетенция – приобщение учащихся к культуре, традициям и реалиям стран  изучаемого иностранного языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся  IX класса; формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;

компенсаторная компетенция – развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

учебно-познавательная компетенция – дальнейшее развитие общих и специальных учебных умений; ознакомление с доступными учащимся способами и приемами самостоятельного изучения языков и культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

· развитие и воспитание у школьников понимания важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации; воспитание качеств гражданина, патриота; развитие национального самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, толерантного отношения к проявлениям иной культуры.

Английский язык как учебный предмет характеризуется 

· межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

· многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой -  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

· полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

На данной ступени языкового развития у школьников отмечаются значительные возрастные и индивидуальные различия, которые должны учитываться как при отборе содержания, так и в использовании приемов обучения. 
               К завершению обучения в основной школе планируется достижение учащимися общеевропейского допорогового уровня подготовки по иностранному языку (английскому языку)(уровень А-2). Этот уровень дает возможность выпускникам основной школы использовать иностранный язык для продолжения образования на старшей ступени в полной средней школе, в специальных учебных заведениях и для дальнейшего самообразования.
Рабочая программа рассчитана на 36  учебных часов из расчета 1 час в неделю.


Основным типом урока является комбинированный. Предусмотрены так же другие формы уроков: уроки усвоения языковых знаний и навыков, уроки обобщения изученного материала, урок-диспут, уроки контроля приобретенных знаний, умений и навыков.

При изучении курса проводится 3 вида контроля:

· текущий – контроль языковых знаний, умений, навыков по лексике, грамматике, орфографии.

· рубежный – контроль аудирования, говорения, чтения или письма в конце полугодия

· итоговый – контроль всех видов речевой деятельности в конце учебного года.
Требования к уровню усвоения английского языка в 9 классе


В результате изучения английского языка ученик должен

Знать/понимать:

· основные значения изученных лексических единиц за счёт лексических средств, обслуживающих новые темы (150-170 слов, словосочетаний, оценочная лексика, реплики-клише речевого этикета); основные способы словообразования (аффиксация (глаголов dis- (discover), mis- (misunderstand) –ise/ize (revise); существительных  -sion/-tion (impression/ information), -ance/ence (performance/influence), -ment (development), -ity (possibility); прилагательных –in/-im (informal/impolite), -able/-ible (sociable/possible); словосложение (прилагательное + прилагательное: well-known, конверсия – прилагательные, образованные от существительных);

· особенности структуры простых и сложных предложений изучаемого иностранного языка, изученных ранее, а также предложений с конструкциями as...as, not so...as, either... or, neither... nor;  условных предложений реального и нереального характера (Conditional I and II), а также сложноподчиненных предложений с придаточными: времени с союзами for, since, during; цели  с союзом so that; условия с союзом unless; определительными с союзами who, which, that; интонацию различных коммуникативных типов предложений;

· признаки изученных грамматических явлений:

-  (видо-временных форм глаголов: Past Progressive, Past Perfect, Present Perfect Progressive, Future-in-the Past в действительном залоге; Present, Past, Future Simple in Passive Voice);              -- модальных глаголов и их эквивалентов (need, shall, could, might, would, should); 

- косвенной речи в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени; согласование времён в рамках сложного предложения в плане настоящего и прошлого; 
- артиклей (определённого, неопределённого, нулевого, в том числе и с географическими названиями);

-  существительных, 

- степеней сравнения прилагательных и наречий,

- местоимений (возвратных, неопределённых и их производных: somebody, anything, nobody, everything...);

-  числительных  для обозначения дат и больших чисел;

- предлогов);

· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;

· роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известные достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру), сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

Уметь:

Говорение. Диалогическая речь

· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя;

· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

Объём этикетных диалогов – до 4 реплик со стороны каждого учащегося; Объём диалога-расспроса – до 6 реплик со стороны каждого учащегося; 

Объём диалога – побуждения к действию – до 4 реплик со стороны каждого учащегося;

Диалог- обмен мнениями – не менее 5-7 реплик со стороны каждого учащегося.

             Монологическая речь

· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, сообщать краткие сведения о своем городе/селе, о своей стране и стране изучаемого языка;

· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

· использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;

Объём монологического высказывания – до 12 фраз.

аудирование

· понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических текстов (прогноз погоды, программы теле/радио передач, объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя значимую информацию;

· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;

· игнорировать незнакомый языковой материал, несущественный для понимания;

· использовать переспрос, просьбу повторить;

Время звучания текста 1,5 – 2 минуты.

чтение

· ориентироваться в иноязычном тексте: прогнозировать его содержание по заголовку;

· читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов текста);

· читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, анализ, выборочный перевод), оценивать полученную информацию, выражать свое мнение;

· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;

Объём текста – до 500 слов.
 письменная речь

· заполнять анкеты и формуляры;

· писать поздравления ( 30-40 слов), личные письма с опорой на образец (80-90 слов, включая адрес) : расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка.

Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:

· социальной адаптации; достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в этом мире;

· приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах; 

· ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

Учебно-тематический план

	№ п/п
	Предметное содержание речи
	Тема
	Кол-во

часов
	В т. ч.

контрольных

	1.
2.

3.

4.
5.

6.

	  I полугодие
Досуг и увлечении. Родная страна и страны изучаемого языка. Выдающиеся люди, их вклад в мировую культуру.
Досуг и увлечения: музыка. Выдающиеся люди, их вклад в мировую культуру.

Досуг и увлечения. Средства массовой информации: пресса, телевидение, радио.

Школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним.
Планы на будущее. Проблема выбора профессии.
Родная страна и страны изучаемого языка: культурные особенности. Выдающиеся люди, их вклад в науку и мировую культуру. Роль иностранного языка.


	Unit 1 “Reading...Why not?”
 Unit 2 “Let the music begin.” 

 Unit 3 “What’s the news?” 

 Unit 4 “What school do you go to?”

Unit 5 “School… What’s next?”
Unit 6 “My country in the world.”
Итого:

.
	5
6
6
       5
        6
       8
      36

	         1
       1
2



Учебно-методическое обеспечение
Литература для учащихся.

1. Учебник “English 9” Student’s Book. Автор: Кузовлев В. П.
2. English 9. Activity Book. Автор: Кузовлев В.П.

3. English 9. Reader. Автор: Кузовлев В.П.

Литература для учителя.

1. Учебник “English 9” Student’s Book. Автор: Кузовлев В. П.

2. English 9. Activity Book. Автор: Кузовлев В.П.

3. English 9. Reader. Автор: Кузовлев В.П.

4. Книга для учителя к учебнику “English 9” Student’s Book, автор Кузовлев В.П. 

5. Аудиокассеты к учебнику “English 9. Student’s Book”, автор Кузовлев В. П.
6. English 9.Assessment Tasks. Автор Кузовлев В. П.
7. English 9.Teacher’s Guide To  Assessment Tasks. Автор Кузовлев В.П.
ПРИЛОЖЕНИЯ ИН.ЯЗЫК 9 КЛАСС

Final Test. Form 9.

I. Listening Comprehension.

The journalists of the Young Telegraph met with the different TV channel bosses. The representative of which channel told about the following ideas?  Put 1 if it is the representative of the ITV, 2 if it is the representative of the CH4 and 3 if it is the BBC. There is one extra idea that nobody talks about. There is an example (0) at the beginning. 

	0.
	Companies prefer to make films to sell them abroad.
	1

	1.
	Soon programmes will be more interactive.
	

	2.
	It’s good to relax watching cartoons.
	

	3.
	Children’s programmes are of great importance for us.
	

	4.
	Children’s TV has been made for over 30 years.
	

	5.
	There is no market for dramas abroad.
	

	6.
	A programme should wake up the imagination.
	

	7.
	Newsround and Famous Fred  are very popular.
	

	8.
	Shows produced in Britain are more successful than any series we buy abroad.
	

	9.
	Our programmes make viewers sit up and think.
	

	10.
	A good programme should meet the interests of audience.
	


II. Reading Comprehension.

The story is about the school days of Winston Spencer Churchill. You will see as you read that school wasn’t any easier for him than it is for most people.

1. Read the story and choose the correct answer to finish up the statements below the text.

Days At Harrow.

(1) I didn’t do well in examinations. This was especially true of my entrance examination to          Harrow. The Headmaster, Mr. Welldon, however, took a broadminded view of my Latin prose, because I was found unable to answer a single question in the Latin paper. I wrote my name at the top of the page. I wrote down the number of the question ‘1’. But there – after I could not (5)think of anything connected with it. Suddenly, there arrived from nowhere in particular a blot and several smudges. I looked for two whole hours at those dirty marks. And then one of the ushers collected my piece of paper with all the others and carried it up to the Headmaster’s table. It was from these slender indications of knowledge that Mr. Welldon drew the conclusion that I was worthy to pass into Harrow. I was placed in the third, or lowest, division of the Fourth, or (10)bottom, Form. The names of the new boys were printed in the school list in alphabetical order; as my correct name, Spencer Churchill, began with an ‘S’, I was in fact only two away from the bottom of the whole school. And these two disappeared almost immediately through illness or some other cause.                                                                                                    However, by being so long in the lowest form I gained a great advantage over the cleverer boys.  (15)They all went on to learn Latin and Greek and things like that. But I was taught English. We were considered such dunces that we could learn only English. Mr. Somervell taught the stupidest boys the most disregarding (пренебрегаемый) thing – namely to write simple, pure English. He knew how to do it. He taught it as no one else has ever taught it. As I remained in the third Fourth three times as long as anyone else, I got three times as much of it. I learned it (20)thoroughly. And when in after years my schoolfellows who had won prizes for writing such beautiful Latin poetry and Greek epigrams had to come down again to common English, to earn their living or make their way, I did not feel myself at any disadvantage. Naturally, I am in favour of boys learning English. I would make them learn English; and then I would let the clever ones learn Latin as an honor and Greek as a treat. But the only thing I would whip them (25)for is not knowing English. I would whip them hard for that.

1) Spencer Churchill       a) failed his entrance examination.                                                                                

                                        b) did always well in the examinations.   

                                        c) didn’t do well in entrance examination.

2) Spencer Churchill       a) answered all the questions in Latin.

                                        b) didn’t answer any questions.

                                        c) answered only the first question in Latin.

3) He was placed in         a) the Fourth Form

                                         b) the Third Form

                                         c) the First Form

4) He continued to study         a) Greek.

                                                b) English.

                                                c) Latin.

2. Find in the text and write out the number of the line and the first three words of the sentence that contains the same ideas as the following ones. There is an example (0) at the beginning.                      

0. I wasn’t successful in examinations.      (1) I didn’t do well

1. I couldn’t answer any questions. _________________________________________

2. Some dirty marks appeared on my paper.  __________________________________

3. Then a man who helped during the examination took my paper and gave it to the Headmaster. _______________________________________________________________________

4. The boys who were after me in the list left school very soon because of bad health or other reasons. ______________________________________________________

5. The administration of the school thought that such stupid pupils as we could learn only English. ______________________________________________________

6. No one else stayed three times at the same form as I did. _____________________

7. I think that boys should learn English first of all. ___________________________

8. The boys should be punished (наказаны) for bad knowledge of Engli
